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Anexo n® 1V del Bolstin ARSE

IMPRENTA ENRIQUE NAVARRO - SAGUNTCQ
Deposito Legal: V.-350-1879

I. S. B. N.: 64-600-1357-X

El Excmo. Sr. D. Antonio Valearcel Pio de SBaboya y Mou-
ra, que tuvo los titulos nobiliarios de Principe Pio, Conde de
Lumiares y Marqués de Castel-Rodrigo, entre otros muchos
mas, fue uno de los mis eminentes arquedlogos valencianos
del siglo XVIIL Nacié en la cindad de Alicante el dia 15 de
marzo de 1748 y murié en Aranjuez el 14 de noviembre de
1808. Por su profundo saber y erudicién fue nombrado indivi-
duo de la Real Academia de la Historia y de otras prestigiosas
entidades culturales, tanto nacionales como extranjeras.

En esta publicacién ofrecemos en facsimil sus investiga-
ciones arqueolégicas sobre la comareca de Sagunio, adaptadas
por el académico D. Antonio Delgado y publicadas en las
«Memorias de 1a Real Academia de la Historia», tomo VIII
(Madrid, 1852).

CENTRO ARQUEOLOGICO SAGUNTINO
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tigua de las provincias que lo componen; pero debe advertirse que ha
habido necesidad de variar la redaccion que dié el autor & su obra,
porque carecen en el dia de interes muchas de las noticias locales y
de circunstancias 4 que mas de una vez se extendio, agenas del objeto
principal que se propuso, y tambien porque las opiniones que emilié
e} autor sobre la reduccion de los pueblos donde se encuentran las
an'l,rigiiedades que describe, & otros conocidos por los historiadores ¢

gebgrafos antiguos, ha sido preciso adicionarlas con las modificacio-

nes que despues han hecho personas compelentes en estos estudios:
trabajo indispensable & investigaciones de fecha anterior 4 otras ya
publicadas.

Ademas, se ha creido oportuno y aun necesario aumentar la me-
moria con la interpretacion de las mismas inscripeiones y con alguna
ligera ilustracion & los demas monumentos que publica; porque esie
trabajo lo omiii6 el autor, acaso por excesivamodestia, cnando lo diri-
gia 4 este Cuerpo. Por todas estasrazones , 4 fin de evitar repeticion de
notas, se ha creido conveniente que la Memoria se redacte de nuevo,
conservando el orden geogrifico y alfabético que le dio el autor, y sin
omitir ninguna de las noticias que la obra contenia, por mas que al-
gunas parezcan de poca importancia. Este trabajo lo ha desempenado
ahora el Académico anticuario D. Antonio Delgado, sujelandose en
todo & los diserios ya litografiados desde 1845.

INSCRIPCIONES

v ANTIGUEDADES DEL REINO DE VALENCIA.

ALBALAT DE SEGART.

Lugar del partido judicial de Murviedro, provincia de Valencia, que
dista del primer punto legua y cuarto y de la capital cinco leguas. Vi el
autor en este pueblo las inscripciones que siguen. _

Numero 2.° Caectlia, Quinti liberta, drtemis annorum viginti: Caecilia
Restiluta annorum quinquaginta: Cecilia Artemis, liberta de Quinto, de
edad de veinte aiios. Cecilia Restituta, de edad de cincuenta. Sirvié esta
inscripcion para sefialar el sepulcro de estas mugeres, que sin duda fue-
ron esclavas libertas de uno llamado Quinto Cecilio. La primera llevé el
nombre griego de Artemis, en memoria de la Sibila de Delphos, conocida
ademas entre los poetas por Daphne. Copié el autor esta inscripcion en
90 de marzo de 1789 de una piedra de marmol negro. Tenia el cuadro
del centro un pié y seis pulgadas de ancho, y diez pulgadas de alto.
Dice se encontraba suelta en casa de José Marti de Juaquin. Parece
inédita,

Nimero 3.°  Valeriae, Lucii filiae, Priscae annorum quinguaginta , Vale-
ria Saguntina patronae : Hic sita est : Valeria Saguntina hizo este sepulero
para su patrona Valeria Prisca, que murié de edad de cincuenta afos. Aqui
estd enterrada. M4rmol negro de un pié y una pulgada de ancho y de
nueve pulgadas de alto : la vié el autor colocada en el dngulo de la casa
de Miguel Marti que daba 4 la plaza vieja, y la copié en el mismo dia que
la anterior. Ambas se encontraron en un collado pequefio de aquel térmi-
no, en donde no obsery6 olros restos de antiguedades.



ALMENARA.

Villa de la provincia de Castellon de la Plana ;-partido judicial de Nu-
les; dista de Valencia cinco leguas. Esta situada 4 la falda de un monte en

cuya eminencia se conservaba un castillo de construccion morisca; pero -
“anade el autor que dentro de la villa existian muchos vestigios de pobla-

cion romana.

Adoptando la opiniondel P. Francisco Diago , antiguo cronista del reino
de Valencia, cree que corresponde Almenara 4 Castrum altum , donde,
segun Tito Livio, murié Hamilcar : sin embargo, esta opinion est4 rebatida
Juiciosamente por el sefior Cortés, quien cree que no ha existido tal Cas-
trum altum sino Castrum album, que fué el mencionado por Livio, y 4 quien

lamaron los griegos Acraleuca, y los cartaginenses Libana, el cual estuvo

donde hoy Montalban (1).
Las inscripciones que vi6 el autor en este pueblo son las siguientes.
Nomero 27.  Sepuleral dedicada 4 N. Materno , por su madre ¢ esposa
N. Perpetua: Ia copi6 el autor en 9 de noviembre de 1788 de un mérmo]
negro que tenia un pié de altura y diez pulgadas de ancho , y estaba colo-
cada en la esquina de la casa que llamaban de las Abuelas, en la calle
Mayor.

Nomero 28.  Licinius , Caii libertus, Secundus, annorum sepluaginta , sibi

et Calpurniae Taleni wxori annorum quinquaginta , vivens fecit.=Licinio Se-
gundo, liberto de Cayo, que murié de edad de setenta afios, hizo en vida
para si este sepulcro y para su muger Calpurnia Talena, que murid 4 los
cincuenta afos. Vié el autor esta inscripcion en un marmol negro sobre la
puerta del huerto de José Gonzalbo : tenia un pié y una pulgada de altura
y otro y dos pulgadas de ancho. Est4 publicada por Masdeu, segun copia
que le remiti6 el Principe Pio, pero con alguna variedad (2).

Nomero 29.  Es un fragmento de inscripcion , al parecer sepulcral, que

(1) Diccion. geog., tom. 2.°, pag. 327. (2) .. .Hist. crit, de Esp., t. 19, p. 406.

menciona & Quinto Didio Narciso: estaba suelta en la calle de la Iglesia,
en casa de Teresa Ribelles, y era de mérmol negro con diez pulgadas de
alto v un pié y seis pulgadas de largo.

Nomero 30.  Creemos poder reintegrar esta ldpida asi: Ceciliae Severae
annorun viginte et quinque, Caecilius Philarkolus uaori karissz'mqe fecit.—
Cecilio Philarkolo hizo este sepulcro para su muy amada muger Cecilia Se-
vera, quemurié de edad de veinte y cinco afios. Mérmol negro de un pié de

“ancho y de diez pulgadas de alto : lo copi¢ en la misma villa, calle Mayor,

en el dngulo de la casa de Francisco Escrib4. ,

Leemos en esta inscripcion con desconfianza el cognombre Philarkolo.

Nomeros 31 y 32.  Fragmentos de inscripciones insignificantes.

El autor describe ademas las siguientes antigiiedades que examiné en el
término de Almenara. Dice que & distancia de media legua de la poblacion
hdcia la-costa, se encuentra un montecillo llamado vulgarmente de los Es-
tanques (dels Estafis ), por estar casi lamiendo las aguas del Armajal 6 es-
tanque llamado de Almenara: que en la superficie de este cabezo se des-
cubrian ruinas romanas y un pavimento de hormigon de ladrillo rojo con
piedrecitas menudas 6 pifionado, el cual ocupaba la longitud de cincuenta
pasos : que su contorno estaba cuajado de vestigios de paredes de obra ci-
menticia, trozos de cornisas, dnforas y cascos de barros saguntinos; y que
alli se encontraron tres inscripciones, de las cuales solo ha quedado legi-
ble la del nimero siguiente.

Numero 268.  La restituimos asi: Aeliae, Caii filiae, Paulinae , annorum
quinquaginta et quinque. - Myrismus uxort.=Myrismo puso esta
memoria sepulcral & su muger Elia Paulina, que murié de cincuentay cinco
anos. Esta inscripcion se colocé en la tapia del huerto del convento de

Ntra. Sra. del Rosario en la parte que mira al camino real.

Nomero 269. Fragmento de que solo quedaba la nota numérica XII, y

se colocd tambien en el campo que forma tridngulo con la capilla nueva del
mismo convento.

Advierte que se ha construido la referida capilla en su mayor parte con
sillares de mérmol oscuro ceniciento, sacados de dichas ruinas y que sir-
vieron en edificios romanos. Entre estas piedras habia tres bases de co-
lumnas, como la que se representa al nimero 270, que es la que sirve de
pedestal & la cruz del convento. En las ruinas de la torre vigia inmediata,
que minaron los corsarios ingleses en 7 de junio de 1801, situada 4 poca
distancia del cabezo, se veian algunas pilastras estriadas , dos capiteles de
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columnas y piedras labradas de igual tamafio y disposicion que las halladas
enfre aquellas ruinas, por lo que cree correspondieron 4 un mismo edifi-
cio. En la reedificacion que se practicé de la torre referida. se emplearon -

muchas pilastras, canas de columnas y otros fragmentos, entre los cuales
cita el namero 271, que es un bajo relieve de la forma que se ve en el
dibujo.

Sigue el antor diciendo, que en este sitio se han encontrado porcion de
monedas romanas, de las cuales solo un vecino de Almenara, llamado José
Gomez, recogi6 cincuenta, y un pastor del pueblo de Losa, otras tantas.
Hallése tambien una redomita de bronce en la forma que aparece del ni-
mero 272, € igualmente se encontraron tambien planchas de plomo, algu-
nos clavos oxidados, y las clavijas ¢ clavos de bronce de varias formas,

como se ven en los nimeros 274, 273 y 276, que 4 no dudar juzgamos -
adornos de muger. Ef nam. 273 representa la pasta cuajada de lo que

contenia la citada vasija, y que se extrajo cuando le rompieron el asiento.

Tambien el autor sacé el plano de los Lagos ¢ Almarjales de Almenara,

vistos desde el montecillo de las escavaciones en la forma que figura la
lamina nimero 47, y hace notar los restos de antigiiedades que dentro y
en las mdrgenes de los mismos se observan, con las siguicntes notas.

A. Vestigios de barbacana ¢ muralla antigua.

B.  Restos de un forreon que tiene de profundidad veinte y seis palmos -

valencianos dentro del agua.

Los nameros indican el fondo grueso de las aguas por los mismos pal-

mos valencianos,

Combinando estos diversos datos, cree que los tres estanques formaron -
en Jo antiguo uno solo rodeado de muralla ¢ malecon, haciendo observar -
que habia conocido en su tiempo, que cuando las aguas crecian, toma-

ban una extension tripie, y sir duda la maleza habia ido paulatinamente

disminuyéndolo y cegéndolo. Cree tambien que este era el puerto de la ::
ciudad , Ia cual debid estar situada sobre la altura inmediata. La reduce al

Fano de Yenus, llamado por los griegos Aphrodisium, el cual Polybio si-
tué 4 cuarenta estadios de Sagunto, distancia que conviene perfectamente

con la que hay desde este punto 4 Murviedro. Ayuda estas conjeturas con .
la existencia de los grandes carriles, que observo 4 la falda de los citados
montes y vestigios de calzada, prueba nada equivoca del comercio y tri- -
fico que en lo antiguo tendria aquel puerto, sin que le sirviera de obstd- |

culo, que el citado Polybio solo le nombrase como templo, pues hace

g,

potar que otros pueblos llevaron tambien ‘nombres de*temp‘los como Fa-
aum Fortunae en Francia, y Portus Veneris en Catalluna. Sin embargo. el
erudito senor Cortés cree que Almepara fué el e}ntlguo Fanum Veﬂ?’ms 6
Aphrodistum , Y que el nombre de Almenara‘prpvlene de Almae ara 6 sea
altar de Venus, pues & esta deidad, como 4 diosa de la generacion, se
le llamaba alma ¢ madre : como dichas ruinas se epcuentljan solo_a.medla
legua distante de esta poblacion, no parece dificil avenir la opinion de
ambos escritores.

Ultimamente refiere el autor, que cerca del camino de esie puerto,
se halld una gran piedra de mas de quinientas arrobas de peso, que
sirvié para molino de aceile, la cual se colocd probablemente en aquel si-
tio antes de la venida de los romanos, por cuanio 4 que se encon‘lra_ron
pegados 4 la misma piedra ladrillos ‘sepulcrales de los usados en tiempo
del imperio y la mencionada redomita de hronce. A mas de esto, en la
falda del meneionado montecito habia ofra piedra de 1gu.al conﬁgl‘xrac‘lon
aunque algo menor, y cree que ambas son 0hra§ d.e femclf}s, que ejercita-
ron ¢ ensenaron & los espafioles el arte de esprimir las ohvas.



BENAVITES O BENEDITES.

Villa del partido judicial de Murviedro, provincia de Valencia.

Estd situada 4 media legua del primer punto, y dice el auter que se con-
servaban en este pueblo muchas piedras que habian tenide inscripciones, y
otras que habian correspondido 4 edificios romanos. Ademas en la torre que

llaman del Palacio se encontraban dos trozos de inscripciones hebreas, y las
piedras salientes que sostienen las troneras de la cdpula de la misma tor-
re habian tenido tambien inscripciones de la misma clase, sin duda aco- ~

modadas en aquel sitio con posterioridad. Afiade, que en aquel pueblo te-

nian los judios sus enterramientos durante la época en que fueron tolera- -
dos desde la conquista 4 los 4rabes hasta la expulsion en tiempo de -
los Reyes Calélicos. Hé aquila unica inscripcion remana, que el autor co-

Pi6 en este pueblo en 3 de junio de 1790,

Nomro- 37.  Diis manibus : Baebio Senectano annorum octodecim, Sergivs
Ursio et Baebia Marcia. ...... =Sergio Ursio y Bebia Marcia hicieron este se- -
pulero, consagrado 4los dioses manes, parasu hijo Bebio Seneciano. Exis- ¢
tia & la derecha de la puerta de la casa del seiior del pueblo: era de mar- -
mol azulado y tenia un pié y una pulgada de anche, y otro y tres pulgadas -
de alto. Estd tambien publicada por Masdeu (1), ydice que la R final que

se observa al término de la inscripcion, indica que concluiria asi: MorreN-
TES POSVER. { ¥ILIO SYO BENE MER: moerenies posuerunt ¢ filio suo benemerents.

(1) Tomo 19, pig. 486,

BENICALAF,

Villa del partido judicial de Murviedro, & cinco y media leguas de Va-
lencia y perteneciente a esta provincia.

Estd situada & media legua al poniente de Almenara; y segun el autor
no se veian en su término rastros de antigua poblacion. Sin embargo, 4 la

puerta de la casa de la Seiioria se encontraba el trozo de inscripcion se-

pulcral némero 39, que presume fuera traido de Almenara. No puede for-
marse juicto de lo que contenia esta inscripcion 4 causa de su mal estado
de conservacion, y de ser un fragmento: solo vemos terminaba en H. S. E.,
lo cual demuestra que sirvié para un sepulcro : tenia un pié de altura y
siete pulgadas de ancho, era de marmol negro y la copidé el autoren 9
de diciembre de 4788.




BENIFAIRO DE FAURA O DELS VALLS.

Villa del partido judicial de Murviedro, provincia de Valencia, 4 cinco
leguas 'y media de esta capital. _

A un cuarto de légua al mediodia de este pueblo, y & la otra parte del
camino -de Barcelona, hay un campo conocido con el nombre de Lantigo

de Albacét, que tanto gquiere decir en lenguage vulgar valenciano como el :
antiguo, 6 sitio de ruinas antiguas de un tal de Albacét, que fué su an~ -

terior propietario. En este campo son muy abundantes las piedras la-
bradas, fragmentos de capiteles, fustes de columnas y obras de argamasa
_romana, y abundan igualmente casquillos de barro saguntino. Entre estas
antigtiedades vié tendido en el campe el cuerpo ¢ tronco de una estitua

de mérmol que parecia togada, y junto 4 ella la inscripcion ndmero 490,

Tenia un pié de altoy oiro de ancho, y en la parte superior se observaban
los huecos que ocuparon los piés de la estatua 4 quien sirvié de pedestal,
asi como parte de los hierros con que estuvo aferrada. No puede formarse

juicio del contesto de esta inscripcion por las cortas letras que conserva. .

b S ;-r‘-.\'x‘ﬂ

CANET.

Villa del partido de Murviedro, provincia de Valencia, y distante de es-
ta capital cinco leguas. _

Dice el autor, que no vié en este pueblo mas antigiiedades romanas, que
la ipscripcion siguiente: .

Nomero 52. Lucio Julio Porcto, annorum sewaginta, Calpurnia. Es se-
pulcral, dedicada por Calpurnia & Lucio Julio Porcio, que murié de edad
de sesenta afios. Cree el autor que esta inscripcion fué traida de las rui-
nas de Sagunto: era de marmol aplomado, con nueve pulgadas de alto y
un pié y otras nueve pulgadas de ancho; y dice se encontraba al entrar en
la casa de Francisco Garcfa, no lejos de la puerta del mar.



MURVIEDRO.

Cabeza de partido judicial de la provincia de Valencia, de la que dista
cuatro leguas. '

Sin la menor duda estd sitnada esta villa sobre las ruinas de la antigua
Sagunto, cuya ciudad, segun parece yopina elautor, se extendia sobre las
vertientes ¢ faldas del actual castillo, circuyéndole por donde hoy esté cl
barrio de San Salvador ¢ Iglesia vieja. Anade, que el célebre templo
de Diana, de que hablaron Plinio y Silio Italico, diciendo que en su tiempo
eonservaba los mismos maderos de enebro que tenia cuando ocurrié el
incendio de aquella cindad, en razon 4 que Anibal lo perdond por un acto
religoso, estaba, segun sus observaciones, en el confin de la plaza mayor
sobre la iglesia, y frente de Ja torre de lascampanas, fuera delos muros de
Sagunto. Alli existian trozos de inscripciones y cimientos de silleria y otras
rainas que ocupaban el corralon de la casa propia del doctor D. Enrique
Palos y otras inmediatas. Esta opinion la siguid tambien Pedro Anton Beu-

‘ter, y en este punto se vé fijado el trozo de inscripcion que sigue.

Nomeso 102. Diange........ culforum.=De los devotos de Diana. Esta-
ba colocada en el corral de la casa del ya citado D, Euarique Palos, y tiene
un pié y tres pulgadas de alto y dos piés y cinco pulgadas de largo.

Escolano se persunadié estuvo este templo de Diana situado en el arrabal

s etia o os:,m‘

de San Salvador, ahadiendo que D. Francisco Llansol de Romani habia
copiado su portada, y que sobre ella 'vié una inscripcion que decia: TEM-
pLVM DIANAE" ¥ encima en una cornisa mas alta: ALVA- VACCA- ET-
NIGRA- DIANAE; pero nuestro avtor hace notar que Llansol en sus colecta-
n0s omitié 1a noticia del sitio en que se enconiraba este templo.

Sigue el autor diciendo, que entrando por la puerta del castillo 4 mano
derecha se descubrian los cimientos, bases de estatnas y el drea de otro
templo, cuyas paredes exteriores tenian el espesor de seis palmos valen-
cianos; y que en el centro se advertian las bases de columnas que se ven
fignradas al namero 103 de esta coleccion. Alli inmediato se veia tambien
un pavimento de losas de marmol y parte del victimarium, y ot‘ms restos
pertenecientes al mismo edificio. En unas exeavaciones que alli hizo un via-
jero inglés llamado Mr. Coningham , se encontraren las inscripciones que

© siguen.

Nomero 10&.  Quinto Fabio, Graei fitio, Galeria, Gemino , pontifict sa-
liorum, decreto decurionum.—Por decreto de los decuriones se dedicé esta
memoria & Quinto Fabio Gemino hijo de Gneo y de la tribu Galeria, que
fué pontifice de los salios, 6 sea uno de los sacerdotes del dios Marte. Era
de mirmol negro: tenia dos piés y tres pulgadas de alto y un pi€ y ocho
pulgadas de ancho; y estaba en el castillo en la plaza de la Magdalena.
Dice el autor que en la villa habia otra idéntica, sefial de que 4 este su-
geto le estuvieron muy reconocidos por sus servicios las antiguas autori-
dades de Sagunto.

Nomero 105. Gnaeo Baebio, Gnaei filio, Galeria, Gemino municipes
saguntini.=Los ciudadanos de Sagunto pusieron esta memoria & Gneo
Bebio Gemino hijo de Gneo y de la tribu Galeria. Era tambien de mdrmol
negro, y la vié el autor suelta enla plaza de laErmita, dentro del castillo.

Nimero 106. Gato Fabio, Recti filio, Galeria, Probo , pater.—Recto de-
dic6 esta memoria 4 su hijo Gayo Fabio Probo, de la tribu Galeria. Mar-
mol azulado de un pié y seis pulgadas de alto y un pié y siete pulgadas
de ancho, gne vié snelio en el castillo entre las ruinas de la plaza.

El autor prosigue describiendo minuciosamente las antigiiedades que se
observaban en el castillo, y dice que en toda la muralla y en las obras inte-
riores se reconocian despojos de la antigua opulencia de aquella cindad;
pero lan trastornados, que era necesario un conocimiento muy practico para

- poder distinguir 4 la época que correspondian. Dice ademas, que en tiem-

Po de la guerra de sucesion, los vecinos de Murviedro para su defensa



fortificaron el castillo, aprovechando para ello todas las inscripciones y

piedras labradas de los romanos, de las cnales muchas vié embutidas en :

las mismas murallas.

i

Anade, que sobre la puerta llamada de Mahoma se veia el cuerpo ¢ -
fronco de una estatua togada de mirmal blanco, sin brazos ni cabeza, de -

cuatro palmos de alta. Que en la vertiente 6 falda del castillo, en el sitio

Hamado Secantto de Vaguere, se encontrd la inscripcion. numero 107, de |
letras desconocidas, la cual se hallaba en el mismo sitio, y era de mar-
mol negro con cuatro piés y siete pulgadas de altoy un pi¢, tres pulgadas y

seis lineas de ancho.

En la parte exterior de la muraila que media entre la torre de Barani y
la de San Pedro dice, que habia una multitud de piedras con relieves, va-
rias cornisas primorosamente labradas, y mas de veinte columnas embuti-
das, que debieron ser del Gltimo templo mencionado, pucs su didmetro cor-
respondia con el de las pilastras 6 bases que ya van marcadas alndim. 103,

Que en casa de Ignacio Valero, junto alhospital, hizo extracr de la cis-
terna en 2 de diciembre de 1789 la inscripcion que sigue.

Nomero 108.

Baebia Megale, Nymphidiae liberta, annorum duodecim. Sa- ©

turninae.=Esla inscripcion sepulcral parece sirvié para dilerentes perso-
nas : la primera fué una nifa de doce aios, llamada Bebia Megale, liberta
de Ninfidia, y despues fué destinado el mismo sepulcro para una llamada
Saturnina. Eg notable, porque tiene entre sus adornos la cesta mistica con
sus serpientes, parecida a la que se vé en las monedas llamadas cistGforas *
de Efesq, y de otros puntos del Asia menor. La piedra es de marmol azu-

lado y tiene un pié y seis pulgadas de alto y otro y seis pulgadas de an-

cho, ¥ se encontraba en la misma casa. Tambien se ven trozos de la mis-

ma piedra con labores y relieves, que sin duda sirvieron como parte del
sepulero 4 que aquella pertenecié.

En el aio de 1775, por el mes de agosto, con motive de derribar una
casa junto 4 la puerta de la villa se hallé una columna de marmol que te-
nia labrada una cabeza de frente-con estos caractéres A. N. P. Q. Lacopis
el doctor D. Pedro Juan Mird, eclesiastico de aquella villa, que comunicé
esta noticia al aufor.

Tambien en el ato de 1760, en la casa de la viuda de Tovar, calle del
Camino real, se hallé un panteon con varias inscripciones, que son las que
siguen.

Nouero 109.  Comus, Fabia, Quinti liberta, Hospita.=No puede formarse

s
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de esta inscripeion exacto juicio. Si viésemos el lnombre de Comu's en da-
tivo, Como , diriamos que fué destinada 4 esie dios, que, como dice Var-
ron, presidia en las merlen(f!as y fiestas nocturnas, llafnénd‘ole Comessator
y comessanss POT Fabia Hospita , liberta de Quinto. Tenia seis pulgafias de
alto y un pié y tres pulgadas de anch.o; estlaba en la calle del camino de
Valeucia 4 la puerta de la casa de la citada viuda de Tovar.

Nomero 110, Anlon......... Augusto.==En el mismo sitio se encontraba
esta inscripcion , que es de mdrmol negro con un pié y diez pulgadas de
alto y dos piés y nueve pulgadas de ancho, y de ella nq se puede formar
juicio seguro- - o

Nowero 111.  Parece sepuleral, que sirvié para distintas épocas: el
primero ¥ cuarto renglon se componen de iniciales que completarian el
sentido de una inscripcion sepuleral que termina en que [tberlis suis; es
decir, que el sepulcro serviria para el sugeto, para sa familia y para sus
libertos. Los dos renglones del centro, parece que son de época posterior,
y como si hubiesen acomodado 4 un nuevo sepulcro el fragmento de una
inscripcion anterior, y dice asi: Hermetis ef Tullae uaoris (supple) monu-
mentum=Monumento de Hermeto y de su muger Tula.

Nomero 112.  Diis manibus Severi, annorwm {riginia el octo. Benemerens
fecerunt prote.==Consagrado A los Dioses manes de Severo, que murié de
edad de treinta y ocho aiios. Tehizo este sepulcro porque lo tenias bien me-
recido. Brade midarmol negro y tenia once pulgadas de alto y nueve de ancho.
Estaba en la calle Mayor al lado de la reja de Maria Francisca Cubertoret. Mas-
deu interpret$ asi (1) el ultimo renglon.—Benemerentt filius pro lestamento.

Nimero 143. Fragmeanto de inscripcion al parecer didicatoria; pero
que no puede entenderse su contesto : tiene dos piés y siete pulgadas de
largo, y existia en la citada casa de la viuda de Tovar.

Sigue el autor diciendo, que conmotivo de haber dispuesto €l Excelen-
tisimo Sr. conde de Cailts, capitan general del reino de Valencia, gue se
compusiera el camino real de Barcelona, 4 la entrada Jde Murviedro, cami-
nando desde Valencia, frente poco mas de diez pasos del meson llamado
de Armengol, se hallaron jaspes de varios colores excelentes por su lus-
tre y hermosura, los cuales fueron trasladados desde alli al trascoro de
la iglesia mayor, 4 fin de darles buen destino. Que algunos de ellos ter-

(1) Hist. erit, de Esp., tomo 6, p. 524.




sos y pulimentados por ambos lados, y de un pié en cuadro, cstaban tala~ *
drados, y eran tan ficiles de quebrar, que desde Iuego se conocia que se

habian calcinado, tal vez en algun incendio.

En este sitio se encontré el pavimento mosaico, ndmero 114, que re- -
presenta 4 Baco montado sobre una pantera, coronado de pimpanos y ¢
con un rame de vid en la mano, llevando ademas sobre el hombro un
atributo, que tal vez representard un thyrso; al rededor de la figura hay :
una greca formada de sarmientos, plantados en cuatro jarrones, que es-
tan colocados en los 4dngulos. En los inlermedios se ven varios génics
vendimiando las uvas que sc figuran pendicntes de pimpanos. Esle mo- |
saico se mandé conservar construyendo al efecto una casita; pero ya en
el tiempo en que el autor visité estas antigiiedades no existia. Sin em- ¢
bargo, como D. Francisco Puig, beneficiado de Murviedro, hunbiera te-
nido la curiosidad de hacerlo pintar sobre un piso de ladrilios con las ¢
mismas medidas y colores; y como ademas D. Francisco Fabian y Fuero
hubiese hecho compouner una copia con las teselas de otros mosaicos
desechos, la que se conservaba en el museo publico de la biblioteca de
este caballero, se habian podido sacar copias ya publicadas en diferen- |

tes obras.
Discurre el autor largamente sobre qué clase de edificio pudo ser aquel

donde se enconfraron estas rainas, fijindose por ullimo en que fué un pan-
teon. Dice que los pequeiios jaspes taladrados debieron servir para formar =
los tabiques del sepulcro, encadenados con gruesos alambres, porque es-
te era el modo que los antiguos tenian para formar las divisiones y puer- -

tas. Ademas afade en apoyo de esta opinion, que en el templo de Santa

Constancia de Roma, el cual sirvié tambien de panteon, se encuentra
otro mosaico alusivo 4 Baco. Acerca de la edad de este monumento cree ¢

fuera anterior 4 la destruccion de Sagunto, deduciéndolo de las senales

que tienen todas estas ruinas de haber sido quemadas. Sin embargo de *
esta opinion, no creemos nosotros que en tiempo de Anibal ni cn el de la ¢
destruccion de Sagunto hubiesen llegado los sagunlinos 4 usar de ricos &

Jaspes para sus casas y para sus sepulcros, mucho menos de pavimentos
mosaicos, costumbre fastuaria introducida despues, y ya en liempo del
imperio romano. No es ademas extraio, gue estas ruinas conservasen ras-
tros de fuego, por cuanto que han sido tantas las agresiones y devastacio-
nes que los pueblos han sufrido desde aquellos remotos tiempos hasta
nuestros dias, que no hay para qué clevarlas por dicha cavsa 4 mas anti-

gua época. Nuestra opi'nion se apoya ta_n.lbien en el gusto de las grecas y
dibujos, mas en armonlia con o'tros MOSAICOs rOmMANos, que con la sencillez
de las artes de la época de Anibal. ‘

Tambien en este sitio se encontrd la piedra ndmero 115, que vié ¥ €0~
pi6 el autor en el aﬁo' de .1773 ) ¥ en cuyo tiempo estaba colocada‘, ala
izquierda de la pared interior de lfl casita de que ya se ha hablafio. Esta
piedra representa claramente un timon entre dos delfines. D. Luis Velaz-
quez la publico juzgando caractéres las dos al‘etas de los delfines, que en
forma triangular se ven representados en la piedra sobre el cuerpo de es-
tos peces. Dicha piedra ya no existia la segunda vez que el autor reco-
noci6 estas antigiiedades.

Al mismo tiempo atribuye el autor las inscripciones y piedras de los ni-
meros 116, 117, 148, 119, 120y 121, La primera representa en bajo re-
lieve una figura desnuda sujetando dos brutos, la cual no sabe & qué deidad
atribuir, aunque si le parece fuera alguna de las que adoraron los antiguos
espaiioles, y cuyos nombres nos han conservado inscripciones de aquellos
tiempos,; como Endovelico, Antubel, Nabis, Baraeco, Sutuno, Togotis y
otros. Dice que es de marmol azulado, y tiene un pié y seis pulgadas de
alto y otro pié de ancho: estaba mal conservada, y la vié sobre la puerta
de una taberna en la calle del Camino real. La copié en 22 de febrero
de 1790,

La del numero 117, con caractéres desconocidos, es de mirmol negro:
tiene siete pulgadas de alto y un pié y tres pulgadas de largo : estaba en
la calle del Camino Real, en la cerca del huerto llamade de Armengol,
frente al trinquete de la pelota. _

El ndmero 418 asimismo es otra inscripcion ibérica, de mérmol negro,
que que tenia seis pulgadas de alto y de un pié y dos pulgadas de ancho:
la vi6 el autor-en la calle de Ramos , en el dngulo de la casa de Miguel
Cambra. _

El nimero 119, de la misma clase, estaba igualmente en un marmol ne-
gro de ocho pulgadas de alto y un pié y siete pulgadas de largo, se en-
contraba en el segundo pilar del claustro de trinitarios. '

La del nimero 120 de la misma clase de caracléres incégnitos, estaba
tambien en marmol negro : tenia nueve pulgadas y ocho lineas de alto y
un pié y siete pulgadas y seis lineas de largo, y la vid en el castillo antes
de llegar 4 la torre de Hércules, en el lienzo de la muralla de la derecha.

Ultimamente la del namero 421, tambien en méarmol negro, se encon-




lraba suelta en el hospital, y tenia un pié y dos pulgadas de alto y nueve .

“pulgadas y seis lineas de ancho.

Prosigue el autor describiendo las demas inscripciones romanas que

se encontraban en su tiempo entre las ruinas de aquella ciudad y son la
siguientes.
Nimero 122.

a su patrono Aulo Emilio Regilo hijo de Paulo y de la tribu Palatina, unc
de los quince varones encargados de la custodia de los libros de las Sibylas.
de interpretarlos y dehacer los grandes sacrificios, prefecto de la ciudad de
Roma con facultad de aplicar la ley, y cuestor del emperador Tiberio Cé-
sar augusto. _ '

Esta inscripcion notable y de las mas imporiantes de esta coleccion hi
sido publicada por varios autores. Masdeu (1) la inserté en su coleccion
lapidaria leyendo Regilio en lugar de Regilo 6 Régulo, y Paulo por Aulg;
y creyé que este personage fuera cuestor del emperador Tiberio en la
Tarraconense. Antes que €] la habian publicado en sus colecciones res..
pectivas Grutero, Fabretti, Muratori y nuestro Awbrosio de Morales (2.
Este altimo insigne anticuario, aun cuando equivocd tambien €l prenom.-
bre de Aulo, ya acerté en que Emilio Regilo fué patrono de los sagun-
tinos en Roma, y suponiendo ademas que fuese cuestor del empers-
dor Tito (leyendo sin duda T. CAESARIS por TI. GAESARIS. ), juzgéio
descendiente del Cordovés Emilio Régule, que segun los historiadores ha-
bia intentado quitar la vida al infame emperador Caligula. Nosotros cree-

mos, que pudo ser el mismo sugeto el mencionado en esta inscripcion, que

el que nos recuerdan los historiadores, el cual ya en tiempo de Tiberio haljia
gjercido en Roma los cargos importantes que se expresan, pues aungque
estos Gltimos le llaman Regulus y no Regillus, puede esta alteracion dima-
nar de errores de los copiantes de los antiguos cédices: tal vez de quentes-
tro Principe Pio, creyese verunaly una L donde debié estar una¥; ¢ por
Gltimo de la frecuente permutacion que entonces se hacia entre ambas voca-
les. De todas maneras siempre resulta que los saguntinos, reconocidos 4 su
patrono, le dedicaron una estilua, parala cual serviria de pedestal esta ins-

(4} Hist. crit,, t. 5, p. $40. (Z) Cr. gr. deEsp., lib. 9, cap. 6.

Aulo Aemilio, Paulli filio, Palatina , Regillo quindecimuir, -
sacris factendis, praefecto urbis guridicundo, quaestori Tiberii Caesaris au- =
qusti, patrono (supple) Saguntini.=Los saguntinos dedicaron esta memoria -
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cripcion. La vié el autor en la plaza del castillo, pasada la de la ermita,
* en el zocalo de un paredon. .
Neoygro 12%. ~La leemos asi:
Marcus Acilius , Lucii filius, Fonlanus.
Eripuit nobis unde vicessimus annus
Ingressum juvenem mulitiam cupide:
Parcae falluntur Fontanum quae rapuerunt
Cum sil perpetuo fama fulura viry.
Marco Acilio Fontano hijo de Lucio, entré en la milicia con entusias-
“ mo; pero lo perdimos d los diez y nueve afios. Se enganaron las Parcas
. al robarlo, porque la fama péstuma de este varon serd perpétua. Era de
mérmol negro, con ocho pulgadas de alto y dos piés y tres pulgadas de
* largo, y la vi6 el autor & la puerta de la casa que fué de Mr. Duclos, que
entonces era de José Romeu. Antes habia sido publicada por el P.
Diago, por Pons, y ullimamente por Masdeu, corrigiendo los defectos
ortograficos, que se notan en el original dela Imisma manera, que nosotros
la leemos.
Nomero 123. . Dits mantbus, Juliae Mansuetae , annorum triginta, Julius
§ Cipius uzort piissimae.=Julio Cipio puso este monumento sepulcral, con-
. sagrandole 4 los Dioses manes de su piadosisima muger Julia Mansueta, que
< muri6 de edad de treinta aiios. El autor hace notar que por esta inscripcion
Y de Julia Mansueta puede deducirse que aquel espaiiol llamado Julio Man-
* sueto, que maté 4 su padre sin conocerle enla batalla de Cremona, segun nos
7 refiere Tacito, fué natural de Sagunto, lo que confirman mas otras inscrip-
ciones referentes 4 reclutas 6 soldados saguntinos, que sirvieron entre las
tropas romanas. La vié el autor en el arrabal de San Francisco, colocada
en la segunda grada de la escalera de la casa de Nicolas Llopis.
: Nomero 128. Lucio Anfondo, Lucit filio, Galeria, Numidae praefecto
4 fabrum, tribuno militari legionis primae dtalicae, Lucius Rubrius Polybius
amico.=Lucio Rubrio Polybio dedicé esta memoria 4 su amigo Lucio An-
tonio Numida hijo de Lucio y de la tribu Galeria, prefecto de los ingenie-
ros y tribuno militar de la primera legion Itdlica. Era de mdrmol negro, con
- un pié y ocho pulgadas de alto y tres piés y ocho pulgadas de largo: la
copi6 el autor en la fachada del convento de Trinitarios. Estd publicada
por Masdeu {1).

et

(1) Hist. ermt., tomo 6, p. 247,




Numero 126.  Lucio Anlonio Numidae , prefectvm falrim , trilano legio~
NS Primae....... Marcus Sergius....... el Sergius servus dedicaverunt.=Mar-
co Sergio y su esclavo Sergio dedicaron esta memoria 4 Lucio Antonio ¢
Numida, prefecto de los fabricantes ¢ de los ingenieros, ¥ tribuno de la le- ;
gion primera Italica. Marmol negro de un pié y nueve pulgadas de alto y
de an pié y once pulgadas de ancho: lo vi6 el autor embutido en la pared :
de la capilla de San Vicenle, plaza de San Francisco.

Nomero 127, Sidano........ Justo........ Gnaeo Lépido..........Severo equi- -
UM, urbano tribuno........ S0Pl ovnene. Saguntini.=Los saguntinos dedi- .
caron esta memoria 4 N. Silano, que merecié el dictado de justo, y 4 un
Gneyo Lepido, comandanle de una de las seis decirias de caballeros ro-
manos, que ejercio cierto cargo importante dentro de la ciudad de Roma, §
fué tribuno de alguna legion, y 4 quien le cupo en suerle el mando de
una provincia. La vié el autor colocada & la derecha del portal de Ter-
rizas, cubierta con el yeso del enlucido, que tuvo que guitar para ]eerla%
en 11 de diciembre de 4787 : era de marmol azulado, con dos piés de alto s
y dos piés y tres pulgadas de largo.

Nomero 128.  Gratus annorum triginte.—Grato, de edad de (reinfa afics. $

Sepuleral , y la vi6 el autor en la calle de la Placeta en el frontis de la ca- *

sa de Vicente Mart{ del Roi: era de méarmol, negro con seis pulgadas de?
alto y un pié y cinco pulgadas de Jargo. ' “

Nimero 129. Antoniae, Lucii filiae, Sergillae, Vegetus libertus.=El li-3
berto Vegeto dedicé esta memoria & Antonia Sergila hija de Lucio.=Mé4r-
mol negro de un pié y ocho pulgadas de alto y de tres piés y seis pulga- -
das de largo. Lo vié el autor en la fachada de la porteria del convento .
de Trinitarios. %

Nomero 130.  Antoniae, Lucii filiae, Sergillae, Lucius Terentius Frater-
nus adfini (pro affind).=Lucio Terencio Fraterno puso esta memoria & su’:
cuitada Antonia Sergila hija de Lucio. Era tambien de marmol negro; tenia &
un pié y ocho pulgadas de alto y otro y ocho pulgadas de ancho, y Ja’
vié el autor en el mismo sitio que la anterior.

Nomero 134,  Sergiae, Marc: filiae, Peregrinae , Lucius Julius Actius el
Porcia Mele fecerunt.—Lucio Julio Accio y Porcia Mele pusieron esta me-
moria 4 Sergia Peregrina lijja de Marco. Marmol negro de un pié y ocho
pulgadas de alte y de tres piés y ocho pulgadas de largo : estaba colocada &
al pié del campanario del convento de Trinitarios.

Nomero 132. Sergiae, Marci filiae, Peregrinae, Theomnestus et Lais el

. Didyme

! pemoria dsup

perti. = Theomaesto, Lais y Didima libertos, dedicaron esta
atrona Sergia Peregrina hija de Marco. Mdrmol negro de
ié y nueve pulgadas de alto y de ires piés y seis pulgadas de ancho:
imv?é ol aator colocada & la derecha de la porteria de los Trinitarios, y
1?31]'13 ademas otra perfectamente igual. . o
Noyero 133. Baebia, Gnaei liberta, Tavaccae aurigae.—Bebia liberta de

“ Gneo dedicd. esta memoria a! auriga Tabacca. Méarmol negro de siete

pulgadas de alto y de un pié y tres pulgadas de anch.o: estaba ea la pla—’
za sobre la puerta de Matias Gil, debajo de los pdritcos. Masdeg la leyé
asi : Baebia , Gnaet liberta , Tavacca Lauronense. Bebia Tavacca, liberta de
Gneo, y natural de Liria (1. .
Nomero 134.  Quintus Fabius Sotericus hic situs est, annorum quadraginta:
Fabia, Quinti liberta, Anatole, annorum viginti el quatuor.=Aqui esta entel."-
rado Quinto Fabio Soterico, de edad de cuarenta anos, y su liberta Fabia

Anatole, de edad de veinte y cuatro atos, Marmol negro de ocho pulga-

das de alto y de ua pié y una pulgada de largo: estaba en el terrado de la
casa de D. Gerénimo Barta, en la calle Mayor.

Niowsro 135. Publio Calpurnio Armdnico annorum viginti et quingue.=
Pablio Calpurnio Arménico, de edad de veinte y cinco anos. Tiene debajo
escrito con letras de puntos Cali, que tal vez quisieron poner el nombre
del dedicante; pero no acabaron de grabarlo: la vi6 el autor en la calle
mayor, en la pared de 1a casa de Miguel Vera, frente 4 la de Callares.

Nowrzo 436. Es un fragmonto de inscripcion dedicatoria de que nose
puede formar juicio : tenia un pié y cuatro pulgados de alto y once pulga-
das de ancho, y estaba en la calle de las Parras 4 la puerta de la casa de
Pedro Juan Flor.

Nouero 137. Otro fragmento de inscripcion en que se hace mencion
de una Bebia ¢ Bebio: méarmol negro de un pié de aito y medio de ancho
en la calie del Farol, en el 4ngulo que hacia frente al yesar, y salia al
hospital.

Nimeso 138.  Cornelius Onesimus, sibi et suis.=Tabla de marmol que
sirvi¢ para el sepulcro de Cornelio Onesimo y para los de su familia: la vib
el autor en el rio mas abajo de la villa, y la copié en el aio de 1782.

Néuero 139. Basa de inscripcion sepulcral en que solo se lee Piissi-
mo: era de mérmol negro con dos piés y ocho pulgadas de alto y un pié

{1} Hist. erit,, tom. 6.°, pég. 308,




y cuatro pulgadas de ancho. La copi6 el autor en el afio de 1782 en ¢] :

campo de Manuel Vidal, camino de Valencia, 4 la derecha de la entrady

de la villa. f

Nomero 140.  Ademilia
sona de la gente Emilia, natural de Edeta. Mérmol negro de dos piés de
ancho , que vi6 el autor en la calle de San Roque al lado de la pueria del
cirujano Don Miguel Palmer.

Nomero 141.

Gaio Grattio Polyantho annorum quinquaginia el quingue, ¥

Geminia Phoebas viro et sibi.—Geminia Phebas hizo este sepulero para siy 5,

para su marido Gayo Graltio Polyantho. Marmol negro de un pi€ y tres
pulgadas de alto y dos piés de largo : estaba en el arrabal de San Salva- @
dor en el dngulo de la posada de Almela. Los cognombres de eslas perso-
nas son griegos : Polyantho, quiere decir mucha belleza, muchas flores, ¢

Phebas provendria de Phebus, sol.
Numero 142,

nocimientos mililares se hizo digno de la gratitud de los romanos, pues
restablecié los antiguos limites del imperio y los hizo respetar 4 sus ene-
migos. La vié el aulor en la plaza en el portico de la casa de Francisco
Pastor en un cipo de médrmol acanclado de seis pies y tres pulgadas de
alto y cuatro piés y una pulgada de didmetro.
Nomero 143. Lucius Lucilius Dhamwer.........

=

reficit

(pro refecit).=Lucio Lucilio, uno de los duunviros de la ciudad, construyé -

Deo Aureliano.=—Al Dios Aureliano. Los romanos deifi- &
caban & sus emperadores despues de muertos, cuando por sus buenas ac-
ciones 1o merecian, y esta es la primera noticia que se liene de gue hu-
biera obtenido este honor Lucio Valerio Domicie Aureliano, que fué pro- .
clamado e] ano 270 de la era cristiana y asesinado a los cinco ahos en ]a;

Thracia por traicion de Mnesthéo su secretario, bien que por su valoryco- &

=

&

£

torres y rehizo ¢ renové otra parte de las forlificaciones de la ciudad que .

no se leen en la inscripcion. Era de las mas antiguas segun su estilo v
forma de caractéres: marmol negro, de un pié y seis pulgadas de alio ‘f‘;
y un pié y tres pulgadas de largo: la vié el autor en el lindar de las

puerta antigua del Castillo que mira & San Salvador, llamada de los tres &

Castellets.
Nomero 144,  Vivens fecit (suple hoc monumentum), Popillia, Marc: filia, -
sibt et Lucio Coelio........

Popilia hija de Marco , hizo en vida este sepulcro para si y para que sir-

viese desde luego al excelente varon Cayo Celio tahulario ¢ secretario del £ .

quesloris tabulario, viro optimo, annorum.....= .

r que murié de edad de........... La wi6 el autor en la calle Mayor
4 la puerta de D. Ra}mon Armengol, en méarmol negro de nueve
pulgadas de alto y de un pie y tres Pulg_a@as de f.mcho.‘ Mascl‘?,“ (1 la.le-
y6 asi: Vivens fecit Popillia, Marci ﬁha, sibi et Lucio Coelio, L.ucu Recess? fi-
lio, Agorio viro oplimo annorum. .. No nos parece acertada estainterpretacion.

Nusero 149, Clodia Procula,—=Parece sepulcral para una muger de
oste nombre. Tabla de marmol negro de un pié de alto y de otro y
cuatro pulgadas de ancho: la vié el autor en la calle Mayor, en el corral
de la casa que vivia Mariano Mercader. :

Nomero 146.  Fabiae Fabia Terencia.—=Fabia Terencia dedicé esta me-
moria 4 su hija Fabia. Ea mérmol negro de cuatro pulgadas de alto y un
pié de largo : saliendo de la villa hacia Valencia, en la pared del campo
del clero.

Nowmero 147. Valeri Germani.=Sepulcro de Valerio Germanoc. Marmol
negro de dos piés y tres pulgadas de alto y de un pié y nueve pulgadas-
de ancho : existia en el corralon de la Villa, adonde se condujo por el au-
tor, que la habia descubierto en el piso antiguo de ia plaza.

Nomero 148.  Fabia, Quinti liberta, Hirundo annorum triginte.—=Sepul-
oral de Fabia Hirundo, liberta de Quinto, de edad de treinta anos, en mar-
mol negro, de un pié y diez pulgadas de altoy de dos piés de largo: estaba
en la pared de la capilia de San Vicente en la anteplaza de San Francisco.

Nomero 149. Fragmento de inscripcion sepulcral de uno que vivid
treinta y cinco afios,y cuyo nombre no se puede entender. Era de mdrmol
negro, de un pié y una pulgada de alto y de otro y cinco pulgadas de
largo, y la vié el autor colocada junto la anterior.

Nosero 150.  Lucius Manlius, Caii filivs, Fabianus duumvir, de sua pe-
cunia (supple fecit).=Lucio Manlio Fabiano hijo de Cayo, duunviro de la
ciudad, hizo 4 sus expeusas esta obra. De mérmol negro, de un pié y una
pulgada de alto y de otro y nueve pulgadas de ancho ; la vié el autor
sobre la puerta del castillo llamado de Mahoma. Esta inscripcion debe
aludir 4 que el duwnviro ¢ magistrado que expresa, construyo 4 sus ex-
pensas alguna torre 6 baluarte en. la muralla donde debi6 haber estado
colocada la inscripeion.

Nomero 451. Gnaeo Baebio, Gnaei filio, Galeria, Gémino, ponlifics,
aedili, salio , decreto decurionum.=Por decreto de los decuriones de esta
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ciudad se dedicé esta memoria 4 Gneo Bebio Gemino, hijo de Gneo y de
la (ribu Galeria, el cual era pontifice, edil y salio, ¢ sea sacerdote de Marte,
Mdrmol negro, de pié y medio en cuadro, que estaba suelto en la plaza de
la ermita del Castillo. Por esta inscripcion vemos que en Sagunto, asi 2
como en Roma, habia pontifices, ediles y salios, cargos sagrados y sacer-
dotales del politeismo romano muy conocidos.
Noumero 152.  Marco Calpurnio, Marei filio, Galeria, Luperco aedili, ©
duumyiro, pontifici, Manlia, Gnei filio.—Manlia hija de Gneo, dedicé osta =
memoria & Marco Calpurnio Luperco, hifo de Marco y de Ia tribu Galeria,
que fué edil, duunviro y poatifice, sin duda en el mismo Sagunto.

Nomero 153. Marco Acilio, Marci filio, Galeria, Rufs  procuratori
Caesarum conventus tarrachonensis.=Dedicatoria 4 Marco Acilio Rufo, hijo
de Marco y de la tribu Galeria, que fué procurador de los Cesares en e|
convento juridico de Tarragona. Base de estitua de mdrmol negro, de
tres piés y tres pulgadas de alta, y deun pié y ocho pulgadas de ancha,
colocada sobre la cisterna frente de la ermita del Castillo. Masdeu {1} pu-
blic6 esla inseripeion, y creyé que este Marco Acilio Rufo fué procurador
del convento juridico de Tarragona en tiempo de Gonstantino. Nosotros
la creemos mucho mas antigua, y probablemente del tiempo de los
emperadores Aurelio y Vero.

Nomero 15&.  Gneus Baebius, Caii filius , Faustus.—Parece sepulcral
y es de marmol negro, de un pié de alto y de otro y cuatro pulgadas de
ancho: estaba en la anteplaza "de San Francisco, en la pared de la capi-
la de San Vicente.

Nomero 185.  Viventes fecerunt Fabia, Marci liberta, Pindara, et Marcus
Fabius Propinquus, filius.—En vida hicieron este sepulcro Fabia Pindara,
liberta de Marco, y su hijo Marco Fabio Propinquo : tambien de mérmol
negro, de un pié y cuatro pulgadas de alto y de otro y acho pulgadas de
ancho. Estaba colocada en el mismo sitio que la anterior.

Nomero 186.  Vivens feest Gaius Grattius Halis | sibi et Grattiae Mirsy-
nae wwort karissimae , annorum quadraginia et septem, sibi et suis.—FEn
vida hizo este sepulero Cayo Gratio Halis para si, para su carisima mu-
ger Gratia Myrsina, que ya habia muerto 4 la edad de cuarenta y siete afos,
¥y para los de su familia. Marmol negro, de un pié y cinco pulgadas de
alto, y de otro y once pulgadas de ancho, que existia junto 4 las anteriores.

(1} Hist. crit., tomo 5, pag. 310.=Tome 19, pag. 146.

y Myrsina son nombres griegos, y quieren decir el del primero va-
ndo, y €l de la segunda wungida (4); o _ ‘
game Ero 167. Parece sepulcral, que debid servir parauno lamado Pro-

Nu ara otro cognominado_ Philocomo, liberto de Gneo. Marmol ne.g,ro,
oulo ,fcg pulgadas de alto y de un pié y una pulgada de largo, que vié gl
jﬁtgr en la calle Mayor, en el dngulo de la casa de Nicolds Blas, 4la raiz
dl P2 - o Baebi v filio, Galeria , Maximo , Juliano aedili,

Numero 158, Publio Baebao,Lizcaeﬁ.:o, raleria, M. 0, o cedl
flamint, Popillia Avita ew testamento Caii Popillii Cupiti pqt?."-e.s.:P‘oplha d?fl—r
ta, por disposicion testamentaria de su pz{dre Ca‘?"o Popilio ‘Cuplto, de -1}():0
s;,a memoria 4 Publio Bebio Miximo, Juliano, hijo de Eucm y de la tribu
galeria, que fué edil y flamen. Marmol negro, de dos piés y once Ipulgadas
de alto y de otros dos piés de ancho ; la _vié el autor en la Gltima tgr.re
del Castillo llamada antiguamente d? Barani, y en su L}en?po de San Pedro.

Nowmero 159. N, Quenti filio, Negro......... - ;!aomeﬁca e de.crefo decaf—
riorum. = Por decreto de los decuriones se d_edu;o esta mem?rla A I\j N:—l
¢ro hijo de Quinto, que entre otros cargos ejercié el de pontifice. Marmo
;egro, de un pié y cuatro pulgadas de alto y fie un pié y uma pulgada de
an;zho , que vi6 el autor en la pared de la c'apll.la de Sag Vicente.

Nougro 160.  Marcus Popillius Marcialis vivens fectt monumentum Po-
pillige......... =Marco Popilio Marcial hizo en vida este monumento para
st y para Popilia. Marmol tambien negro, ’dle once pulgadas c}e alto Lde
un pié y once pulgadas de ancho : lo copié el autor en el aiio de 1779,
en la casa de la Villa. . N

Nomeno 164, Diis manibus: Geminge Myrines, annorum triginta , };u—
cius Baebius Pardus omnibono de se merilae fecit.=Lucio Bebio Pardo hizo
este sepulero dedicado 4 los dioses manes de su muy bengmérita muger
Gemina Myrines, que muorié de edad de freinta afos. Tan?ly)len de marmol
negro, de un pié y diez pulgadas de ancho, y de cinco piés de largo: la
vié el autor sobre la pared de la puerta del castillo llamada de Mahoma.
Est4 publicada por Masden (2). |

Nomero 162. Caio Vocondo, Cait filio, Galeria, Placido aedili, duumvire
bis, flamind bis, questort, saliorum magistro.—Monumento deFlica}c'lo 4 Cayo
Voconio Pldcido, hijo de Gayo y de la tribu Galeria, que ejercié el cargo
de edil, habia sido dos veces duunviro, otras dos veces flimen, tambien
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cuestor y por dltimo maestro de los salios. Piedra de marmol negro, de
un pié y nueve pulgadas de allo y de cinco piés y dos pulgadas de largo,
que vio el antor en ¢l frente de las gradas de la iglesia mayor.

Nimero 163.  Popillive, Lucii filiae, Rectinae, annorum octodeeim, Ca~ =
wus Licintus, Caii filivs, Galeria, Marinus, Vocontus , romanus uxori,—Ca-
yo Licinio Marino hijo de Cayo y de la tribu Galeria, que tambien se lla-
m¢ por adopcion Voconio, y era natural de Roma , dedicé esta memoria | é
hizo este sepulcro para su muger Popilia Rectina hija de Lucio, que murié
de edad de diez y ocho afios. Mérmol negro de un pié y once pulgadas
de alto, y de tres piés, nueve pulgadas y tres lineas de largo, que vié el
autor en el mismo sitio que la antecedente. Estd publicada por Masdeu {1), &
y dice que Plinio el jéven menciond 4 un Voconio romano hijo de una es- ;
paiola, el cual fué flimen de la Espana cilenor (2].

Néwero 164.  Caius Marius laccus , Maria Hygiaenusa annorum oclo-
decim, Maria Hygia, Maria Primigenia sibi et suis.—=Sepulcro destinado pa-
ra Cayo Mario Yacco y para Maria Hygienusa, que murié de edad de diez v
ocho afios, para Marfa Hygia y para Maria Primigenia, para ellos y para los
suyos. Marmol negro, de un pié y seis pulgadas de alto y de un pié y once
pulgadas de ancho, que vié el antor en la alqueria de D. Ramon Beren-
guer, 4 un cuarto de legua de la villa en el dngulo de la cisterna. Los
cognombrés de Yacco, Hygia y Hygienusa son griegos adoptados de Ba-
co, llamado tambien Yacco, y de Hygia, la salud.

Niosero 465,  Practicine annorum tredecim fecit Philtate mater. =A Prac- |
ticino, que murié de edad de trece anos, hizo este sepulcro Philtate su |
madre. Marmol de un pié y seis pulgadasde alto y de dos piés y diez pul-
gadas de ancho, y estaba en laenirada de la sacristiade la ermita de Lo-
reto colocada en ¢l piso.

Nomero 166, F. Probo annorumviginti et octo.=N. pro testamenlo filio ct
sibi.=N. por disposicion testamentaria de su hijo F. Probo, que murié de
~ edad de veinte y ocho afios, hizo este sepulcro para si y para su hijo. Mr-
mol de un pié de alto y de diez pulgadas de ancho, que se encontraba en
el jardin de la casa de D. Ramon Berenguer, & espaldas de la iglesia mayor.

Nomero 167.  Asclepio...Aug...ex testamento...lidor: honorem....==Dedi-
catoria al Dios Asclepio 6 sea Esculapio, que se mandé hacer por disposicion
testamentaria de uno llamado tal vez Polidoro. Marmol de un pié y nueve }

nlgadas de alto y de un pié y dos puigadas de ancho: existia en Ja calle
Hayor en 12 pared de la casa de Felipa Marin. Masdeu la reintegré in-
mente en esta forma:
D. ASCLEPIO
L. P. AVGVRI.
NVYS. TESTAMENT.
ST. CVM. BASL DEC
PVBL. LIDORI.
BH. IN. HONOREM.
M. D. ASCLEPL
ST. COR. AVR. ORN.

Lucio Publio Auguarino decreté en su testamento una estdtua con su basa
al dios Esculapio. Pablio Lidoro su heredero, en honor del graa dios Fs-
culapio adornd la estitua con una corona de oro (1}.
Nonero 168, Lucius Antonius, Leuct libertus, Florus votum solvit libens
mérito.==Lucio Antonio Floro, liberto de Leuco, cumplié gustoso y como
debia este voto. Falta enla piedra el nombre dela deidad 4 quien se ofre-
¢i6. Marmol de un pié y cuatro lineas de alto y de un pié v seis lineas de
ancho: lo vié el antor suelta en la orilla del camino real de Zaragoza, an-
tes de llegar 4 la ermita de Monserrate.
Nomero 169.  Marcus Poblicius Philodamus.—Nada mas decia esta ins-
cripcion, que era de marmol de ocho pulgadas de alto y de un pié y tres
pulgadas de largo: esiaba en el callejon que sube de la calle de la Chou, en
el 4ngulo que hace frente 4 la casa de José Garcia. Philodamus es nom-
bre griego, y parece quiere decir en dialecto ddrico «amigo del pueblo».
Nomero 170.  Cayo Licinio, Quinti filio , Galeria, Campano, aedili, duum-
viro, flamini e decreto decurtonum.=A Cayo Licinio Campano hijo de
. Quinto y de la tribu Galeria, que habia sido edil, duunviro y flamen, se
- dedicd esta memoria por decreto de los decuriones. Pedestal de dos piés
y diez pulgadas de alto y de un pié y nueve pulgadas de anche, que estaba
en el castillo en la plaza lamada de la Saloquia.
Nimero 171, Grattiae Charite annorum....... —=Memoria sepulcral dedi-
cada 4 Gratia Charite, que muri6 de edad de..... Marmol de un pié y una
pulgada de ancho, que vi6 el autor en una calle sin nombre, contigua 4
la de Larach, en el arco del corral de Vicente Graullera.

gemosa

(1) Hist. crit, de Esp., t. 6.°, p. 404. (2y Epist. lib. 2.%, cart. {3, (4} Hisl. crit., tomo 6, p. 526.



Nowero 172.  Semproniae, Lucii filiae, Nepotillae, Calpurma, Quinti fi-
lia, Fusca filize optimae.=Calpurnia Fusca lija de Quinto dedicd esta me-
moria 4 su excelente hija Sempronia Nepotila hija de Lucio.=Pedesta) de
marmol azulado de un pié, y diez pulgadas de ancho y de dos pi¢s y lres
pulgadas de alto: la vio el autor suelta en el cobertizo de la villa, linde
4 la ermita y cementerio; y dice que se descubrid en 15 de marzo de 1789
al abrir los cimientos para la casa de la villa.

Nomero 173. Fragmento de inscripcion dedicatoria de que no se puede
formar juicio. Es de marmol negro de seis pulgadas de alto, y la vid el autor
4 la entrada de la puerta deFerol, al lado de la casa de Joaquin Ansiach

Nomero 174. Fragmento de inscripcion sepuleral que no se puedelea
M4rmol negro de un pié y cuatro pulgadas de allo y de ocho pulgadas de
ancho : 1o vié el autor en la anteplaza de San Francisco, en lapared de la
capilla de San Vicente.

Nomero 175. Dedicatoria @ un Quinto Cecilio hijo de olro Quinto y
de la tribu Galeria, que fué edil y pontifice : tambien en marmol negro de
un pié y cinco pulgadas de alto y de seis pulgadas de ancho: cstaba en la
calle Mayor, en la pared de la casa de Gerénimo Basta.

Numero 176. Trozo de inscripcion al pavecer dedicatoria 4 un Emilio
hijo de Lucio: mérmol negro de seis pulgadas de alto y deun pi€ y cinco
pulgadas de largo; y se copi6 en 31 de mayo de 17706, estando suelta en
la falda oriental del castillo.

Nomero 177. Diis manibus: Baebiae Nice, Feliw uxort dulcissimae.=
Consagrado 4 los Dioses manes: Félix & su dulcisima muger Bebia Nice.
Marmol negro de siete pulgadas de alto y nueve de largo, y la copid el
autor en el mismo dia que la anterior: estaba en la plaza.

Nemsgro 138, Trozo de inseripeion dedicatoria 4 un sugelo que ejercio
un cargo en la legion tercera Gélica, en una cohorte de Ja misma denomi- §
nacion y en un cuerpo de caballeros remanos: tambien en marmol negro
de siete pulgadas de alte y de un pié y tres pulgadas de ancho: eslaba en
el arrabal de Sau Francisco, en el arco de Ja puerta de la casa de Vicente
Estrada, y se copié en 5 de noviembre de 1789.

Numero 479. Fragmento de inscripcion sepuleral ¢ un Quinto Lici-
nio : marmel negro de nueve pulgadas de alto y de un pi€ y seis pulgadas
de ancho: estaba en el callejon sin salida de la calle Mayor, colocada en la
escalera de la casa de Juan Beltran.

Nomero 480, Otro fragmento de inscripcion & un Quinto Valerio, en

marmol azalado de ocho pulgadas en cuadro: estaba enel canto Gros, 4 1a
falda det castillo, al lado de la puerta de Manuel Andres.

Nowseo 181. Trozo de marmol con cuatro letras de que no se puede
{ormar juicio; pero que sin duda tuvieron sobrepuestas hojas de bronce,
conociéndose en 1a piedra las sediales de los clavos que las sujetaban: mdr-
mol negro de tres piés y tres pulgadas de alto y de otros tres piés y diez
pglgadas de largo : estaba en la maralla exterior de la plaza de Saloquia,
en un recodo bajando para los tres Castellets.

Nosgro 182. lnscripeion muy maltratada, al parecer sepulcral : estaba
enlacalle de la Sangre, en el dngulo de la casa de Francisco Aadres.
Noweao 183.  Otro fragmento sepulcral en marmol azulado de un pié
y diez pulgadas de alto y da otro y ocho pulgadas de ancho, suelto en el
camino del Grao.

Noyero 184%. Piedra blanca con tres Jetras que vid el autor al lado de
la puerta de 1a Saloquia en la parte oriental del castillo, frente dla ermi-
1a: tenia tres piés y dos pulgadas de alta y otros tres piés y seis pulgadas de
Jarga: estas letras, asi como las ya referidas del ndmero 484, tuvieron
embutidas otras de hronce, conociéndose las incisiones para sujetarlas,
los cuales taladraban hasta la espalda, y cada cardcter tenia un pié
de alto, por lo que debe creerse sirvieron para el frontis de algun tem-
plo ¢ edificio principal.

Nouero 185. Fragmento de inscripcion sepulcral de mdrmol blanco, de
seis pulgadas de alto y diez pulgadas de largo: estaba en el arrabal, calle-
jon sin salida de la Raceta, 4 1a puerta de la viuda de Vicenle Erlandis.
Nomero 186. Fragmento tambien sepulcral en mérmol oscuro, que es-
taba en la placeta del Olmet, en el corral de Vicente Vitoria.

Nimero 187.  Otroidem en marmol negro, de siete pulgadas de alto y cin-.
co pulgadas de ancho: estaba en el camino real en la pared de la fabrica.
Nimgso 188. Otro idem de seis pulgadas de largo : camino de Gausa,
en la cerca del campo de Joaquin Borgono.

Nomero 189. Otro fragmento sepulcral en marmol negro, que estaba
en la casa de Ignacio Valero menor. :

Nowero 190. Otro idem de once pulgadas de alto y siete de ancho, en
el molino que fué de Daclés, freate del huerto de D. José Maquivar.
Nomero 191. Otro idem de seis pulgadas de alto y de siete de ancho:
. eslaba en el castillo enla gorguera de la puerta de los tres Castellets.
. Nomemo 192. Ladrillo de arcila de polvo de piedra, sumamente esiro-




peado, con caractéres ininteligibles: era de un pié y tres pulgadas de lar-
go, y estaba en la ventanilla delmuro del teatro.

Nimgro 193, Tnscripcion hebrea enmédrmol negro, de dos pids y tres
puigadas de alto y de un pié y cuatre pulgadas de ancho: eslabaen else~
canito de Yaquero, suelta.

Noasro 19%. Otra idem en marmol negro de ocho pulgedas de alto y
de un piéy siete pulgadas de ancho: estaba colocada en la capilla de San
Vicente con un letrero que decia asi: Hebreo rabino.

Nimero 195. Otra idem en piedra blanca berroquena, floja 'y espaRjo-
sa, muy mal conservada:tenia de Jargo dos varas, y la vid ¢l aulor en la
crmita de la Sangre. .

Neseros 496 v 197, Trozo de estdtva de mérmol finisimo hallada en-
tre las ruinas de Sagunto, de un pié y siete pulgadas de altura, y se con~
servaba en el corralon de la villa: la dibujé el autor en el ano de 1782,
presentdndola de frente y de perfil.

Nomero 198.  Capitel de una columna de vn pié y ocho pulgadas de an~
cho, y de otro y dos pulgadas de alto: sirve de pi¢ & la cruz que estd de-
lante de la ermita del castillo de Murviedro, y scguramente procedia del
templo inmediato de que ya se ha hecho mencion.

Nemero 199.  Capitel igualmente de mérmol blanco y delas mismas di-
mensiones, que estaba suelto en la plaza de San Franeisco, y de 2lli el au-
tor lahizo transportar al corralon del convento del mismo ncmbre. Bice que
en el hospital de Ja villa habia otro igual, aunque no tan bien conservado.

Nomero 200. Tambien de mdrmol, que sc descubriG en prescncia del
autor en el mes de marzo de 1789, abriendo los cimicntos de las casas ca-
pitulares, y Io dibujé por los tres puntes de vista dislintos que presenia.

Nomeros 204 y 202.  Piedras labradas, que se encuentran colocadas en
la torre de Santa Ana, la cual fué construida casi toda con piedras anti-
guas de edificios romanos.

Aiade que en el secanito de Vaquero, donde estd la inscripeion nume-
ro 193 en la parte exterior de la muralla inmediata & la torre de Baram
6 1a de San Pedro, se veian multitud de fragmentos de bajilla de barros
saguntinos, muchas piedras labradas de edificios antiguesy mes de veinte
columnas de todos tamafios, embutidas en la muralla y tendidas en ¢l cen-
tro, por manera que solo presentaban el corte; y ademas se vela una co¥-
nisa de 6rden corintio primorosamente labrada. Cree que todo esto cor-
respondié al templo ya citado que existié en la plaza dela Ermita.

No se olvida el autor, al describir las antigiiedades que se encuentran en
Murviedro, de los edificios pablicos cuyos vestigios reconoeio, y al efecto
trata del teatro de aguella ciudad haciendo copiar sus vistas en la forma
que aparecené_los nimeros 203, 204 v 205. Como el célebre dean de
Alicante D. Manuel Marii dié una exacta descripcion de este monumento,

ae inserté Montfaucon en sus Anligiedades explicadas, y ademas D. Gre-
gorio Mayans publicé las Epistolas latinas del mismo Marti, en que (rata-
ha del mismo teatro, nada cree que debe anadirse; mds se detiene minu-
ciosamente en impugnar una disertacion que en el aiio de 1793 publi-
¢6 D. Eorique Palés, pretendiendo corregir al citado dean Marti, y come-
tiendo equivocaciones € inconsecuencias. A este fin inseria nuestro autor
la censura que en el aino de 1791 hizo delmanuscrito, que el referido Palés
habia presentado 4 5. M. solicitando licencia para su impresion, la cual
por entonces se le negd; mas despues pudo conseguirla dedicando la obra
al Principe de la Paz. Omitiros esta censura porque ya carece del mérito de
la oportunidad, y porque poco ¢ nada adelanta 4 lo que ya se ha escrito
ilustrandose los restos de este edificio,

Continda el autor describiendo otras ruinas no menos importantes que
existian tambien en aquella ciudad. En el arrabal de la Trinidad, extra-
muros, descubrié los restos de un gran circo. Todo su recinto estaba cul-
tivado y leocupaban varios huertos, los cuales correspondian al vicario, 4 las
monjas Servitas y 4 D. Manuel Armengol. Las dos paredes exlertores tenian
de largo desde Occidente 4 Oriente, quinientos cincuenta pasos natu-
rales, y corrian paralelas distantes entre si ciento catorce pasos hasta
unirse los extremas en forma de semicirculo. Se conocia toda Ja pared
que caia al Mediodia, esto es, mirando 4 la cindad: Ia de la parte del
Norte estaba & trozos czida dentro del rio Palancia, 4 cuyas orillas estaba
sitaado: permanecia en pié el semicirculo oriental; pero no quedahan rastros
del occidental. Las paredes que quedaban tenian solo la elevacion de tres
: piés y medio sobre la superficie de la tierra, y eran en parte de marmol 6
piedra ?zulada, y el resto de obra cimenticia pitoneada; y por la parte
;- que tenia mas altura se veia 4 la elevacion de siete piés y nueve pulga-
das una hilada de piedra trabajada, que 4 modo de cornisa, sobresalia tres
pulgadas.

_ A'distancia de cien pasos del semicirculo oriental, en la pared del Me-
fllo-'jla, advirtié un trozo d= obra de canteria, sin cal ni otra lechada en las
Juntas, con una puerta de siele piés de alto y de euatro piés y ires pul-
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gadas de ancho. De la meta nada se descubria, ya sea por haberse arrui-
nado, 6 lo mas cierto, porque se habia elevado el piso del circo mas de
ocho piés y tal vez estaria enterrada. Como era de poca elevacion para que
los espectadores de una parte pudieran ver los carros, que despues de do-
blar los dngulos de la meta volvian por el lado opuesto, no duda que se ha-
llaria haciendo excavaciones con buen método.

Advierte al autor, que se conservaban restos del acueducto por donde cn
aquellos antiguos tiempos se condujeron las aguas 4 esta cindad ; y por ul-
timo , recordando la disertacion que imprimic en el afio de 1799 sobre los
barros saguntinos, tan celebrados por Plinio y por Marcial, anade la ins-
cripcion numero 206, (ue estaba en el fondo de una taza de este barro,
hallada en 28 de junio de 1786 en el castillo de Murviedro, junto la torre
Hamada de Hércules.

PETRES.

Paeblo del partido de Murviedro, distante cvatro y media leguas de Va-
lencia.

Estd situado 4 la espalda del antiguo castillo de Sagunto. Aunque en
sus inmediaciones no se reconocen ruinas ni vestigios de poblacion roma-
na, se conservan en la villa las inscripciones que siguen, lascnales es de
presumir fueron encontradas en el mismo Sagunto, 6 tal vez que hasta
alli se extendiesen las casas de recreo de los antigios moradores de dicha
ciudad. Son las siguientes.

Nomero 228.. Valeriae, Lucw filiae, Firmanillae, annorum quadragin-
ta, Quintus Caecilius Porcianus uworl optimae.— Quinto Cecilio Porciano
hizo este sepulcro para su excelente muger Valeria Firmanila, de edad de
cuarenta atios. Marmol negro de un pié y diez pulgadas de alto y de tres
piés y ocho pulgadas de largo : estaba en las gradas de la ermita de Santo
Domingo , fuera del lugar.

Nosero 228 2.°  Caio Julio, Caii filio, Anniane, Caius Julius , Casi filius,
Sabinus fecit.=Basa de estitua dedicada por Cayo Julio Sabino hijo de
Cayo, 4 su padre 6 hermano Cayo Julio Anniano. Marmol blanco de tres piés
y seis pulgadas de alto y de un pié y coatro pulgadas de ancho por su
frente: estaba suelta en la plazuela de la Cisterna. '



PUIG DE CEBOLLA.

Dos leguas al norte de Valencia se encuentra este lugar, d.epfendiente
en el dia del partido de Murviedro. Estd situado en las lnmedlaclon‘es de
un cerro, distante poco mas de un cuarto de legua del mar. A t!‘esmentos
pasos del pueblo, y como & un cuarto de legua del lugar de Pl}lol se en-
cuentra un campo llamado comunrente el Villar, donde en el aiio de 1608
su dueiio mosen José Alemani, beneficiado de la parroquia de Ban Salva-
dor de Valencia, hizo obras con el objeto de desmontarley rgducirleécul—
tivo; pero aunque este desmonte no fué suficiente se descubrieron muchas
ruinas dande fuertes indicios de que aquel terreno estuvo ocupado por al-
gun edificio de consideracion, y entre otros monumentos se encontrd la

inseripcion siguente.

DIIS. MANIBVS.

P. CAECIL. RVFVS. VALERIA CON-
IVX. SE. VIVIS. COMPARA-
RVNT. LOCVM. VTI. EST. CONCA-
MERATVM. PARIETIB.
BALNEIS. HORTIS. MONVMEN-
TVM, CONSTRVXERVNT.

SIBI. ET. FILIABVS. DONEC.
AVITIS. CINERIBYS IMMISCEANTVR.

Diis manibus: Publius Caecilivs Rufus, Valeria coniuw se vivis compararunt
focum uli est concameratum, parielibus, balneis, hortis, monumenium constru-
werunt sibi et filiabus donec avitis cineribus tmmisceantur .—Consagrado & los
Dioses manes: Publio Cecilio Rufo y su muger Valeria en vida prepararon
este lugar en la forma que esta abovedado, con cercas, banos y jardines;
y constroyeron este monumento para si y para sus hijas, 4 fin de que sus
cenizas sean mezcladas con las de sus antepasados (1).

En el mismo lugar se encontré un trozo de estitua de marmol , y poste-
riormente una mullitud considerable de fragmentos de inscripciones, pavi-
mentos leselatos, estdtuas, bajos relieves y preciosos marmoles, que se
transportaron al museo arzobispal de Yalencia, como detalladamente nues-
tro autor sigue diciendo.

De la familia de los Alemanys pasé este campo 4 la de los Palaus, y Mo~
sen Antonio Palau, vicario de la parroquial de San Nicolas de Valencia,
volvid 4hacer nuevas excavaciones en el aiio de 1745. Desmontando un ter-
reno, que llamaban el Montafiaret, se encontraron seis estituas de méarmol
sin cabeza, piernas ni manos, dos odres ¢ pellejos figurados de marmol y
algunos fragmentos de las mismas estdluas : parte de estas volvieron a
quedar enterradas, y otras se condujeron al Puig, colocandolas en la bo-
dega de la casa del referido Palau. '

En el afio de 1763 tuvo noticia de estos descubrimientos el arzobispo de
Valencia D. Andrés Mayoral, que principiaba en aquel tiempo & formar la
hiblioteca y el museo arzobispal: deseoso de enriquecer su nuevo gabinete
de antigiiedades, pidid 4 D. Francisco Palau, hermano del citado Mosen
Antonio, las estatuas referidas. Este se las regald y le permilié que conti-
nuasen las excavaciones en el campo donde quedaron enterradas las otras;
pero sea porque interrumpieron el proyecto ohjetos mas dignos dela aten-
cion de aquel prelado, ¢ por otras causas, nada se adelanté hasta que en
enero de 1777 D. Francisco Fabian y Fuero, que ocupaba la silla metro-
politana de Valencia, y que vivia lo mas del afio en su palacio del lugar de
Puzol, inmediato al Puig, saliendo una tarde & paseo observd ua edificio en
el moutecillo de las excavaciones. Pasé 4 examinarlo y se hall con unaca-
pilla dedicada 4 Nuestra Sefiora de la Concepcion, y como los naturales Je
daban el nombre deltemplo de Venus, procuréelsefior Fuero averiguar el
origen de aquella denominacion. Supo que provenia de haberse encontra-

(1) Boil, Hist. de N. S, del Puig, p. 74, vuelta,



do en aquel sitio una cabeza de muger en mirmol finisimo y muy bien eje-
cutada, que supusieron haber correspondido 4 una estatua de la diosa Ve-
nus. Dicha cabeza estaba entonces encima del arco principal de Ja capilla,
y en el mismo sitio vié tambien el arzobispo otras inscripciones, y entre ellas
la ya cilada del afio de 1608. Reconocié igua mente al Jado de la capilla
algunas piedras labradas, que en otras ocasiones habian sacado, y eran de
jaspes y mérmoles de varios colores en Ja forma que aparecen en Jos nu-
meros 229 y siguientes hasta el 233.

Con estos principios resolvié el arzobispo hacer nuevas excavaciones, y
aunque se practicaron con poco cuidado, se encoatraron fragmentos y
trozos de estdtuas, y pedazos de tablas de marmol con restos de inscripcio-
nes indescifrables, segun aparecen desde los nimeros 23% al 252 inclu-
sive. Por Gltimo, se descubrié el drea de un edificio en la forma que se ve
al nimero 253. '

Cree el autor con mucho acierto, que estas ruinas eran de una casa par-
ticular, como se expresa en la inscripcion ya citada, que se encontré en el
aiio de 1608, perteneciente 4 Publio Cecilio Rufo ; y contradice la opinion
seguida por algunos de que alii estavo el antigno Fanum Veneris men-
cionado por Polybio, pues como se deja ya expuesto, este templo ¢ cindad
estuvo situada en las inmediaciones de Almenara.

Las antigiiedades que copi6 el autor de las encontradas en este sitio
son las siguientes:

Nemero 229, Es una loseta de marmol blanco, que tenia de alto siete
pulgadas. Habia otros trozos de la misma labor, y su grueso ¢ espesor era de
siete lineas. En el mismo palacio arzobispal de Valencia se conservaban in-
finitas losetas de marmol de tres y cuatro piés con hajos relieves, algunas
labradas por ambas partes, las cuales supone el autor habian servido para
tabiques y otras para pavimentos: la mayor parte eran del jaspe melado de
la cantera de Buscard, otras de jaspe cdrdeno con manchas amarillas y otras

de verde moteado de blanco ; vié tambien los restos de una urna de mar-
.. mol, cornisas y trozos de estituas en abundancia. :

Nomero 230. Trozo de talla de marmol blanco de diez lineas de grue-
s0 6 espesor, y de ocho pulgadas y tres lineas de alto. Se copid asi como
la anterior en 29 de enero de 1790.

Nomero 231. Marmol blanco finfsimo, de coatro pulgadas de alto.

Nomero 232. Otro de cuatro pulgadas y una linea de alto: de tres pul-
gadas y nueve liieas por el pié; y de grueso ¢ espesor diez lineas.

Nomero 233.  Otro de diez i
pnlgadas de alto, siete de
grueso o espesor. i} ko tres de
Pj(:JMEEOS‘.QBi- 4 237. Fragmentos de inscripciones de marmol blanco
ﬁ(,JMERO 238 y 239.  Anverso, y reverso de otro fragmento.
Nomero 240.  Otro de mérmol negro.
Nomero 241.  Otro de jaspe melado de Buscaré: de cinco pulgadas de
alto ¥ de tres pulgadas y diez lineas de ancho. |
N[fnzno 242. Mér:pol negro de Murviedro, de cinco pulgadas de largo.
NIZFMEBO 243.  De cinco pulgadas de alto y Io mismo de ancho. i
Nemero 24&.  De cinco pulgadas de alto.
Nomero 245, e ci g ! i
I 0 245.  De cinco pulgadas de alto, seis puigadas y seis lineas de
] Nﬂumfo ?46. De tres pulgadas y tres lineas de alto; y de cuatro pulga~
as y seis hr}ea‘s por el pié. Estos cuatro fragmentos formaron parte de una
misiea inscripeion de jaspe ceniciento moteado de morado.

Nim 8. , .
ancho,mo 2 Jaspe de Buscard de cinco pulgadas. de alto y de igual

Némero 248 De tres pulgadas de alto.
Noseero 249.  Mérmol blanco finfsime: de dos pulgadas de largo, y de
una pulgada y tres lineas de ancho. o v

NFJMERO 250.  Mdrmol blanco; de tres pulgadas por el pié.

Nt,jamno_ 25t. Otro de dos pulgadas y diez lineas pof la cabeza.

Nomero 252. Marmol blanco finisimo: de tres pulgadas de ancho, y de
dos pu!gadasy ocho lineas de alto. Este nimeroy el 249 eran fragment,os de
una misma lapida. Se hallaron con todas los anteriores en las ruinas det
Pulgf y existian todos en el museo arzobispal de Valencia.

Nomero 263. Planta del edificio descubierto en las ruinas del Puig
en las excavaciones practicadas en el ano de 1777, y explicacion de 13;
diferentes localidades en que estaba dividido.

Capilla.

Senda que va al Puig.
Regaderas.

Pavimento mosaico.
Pavimento mosaico.
Pavimento mosaico.
Pavimento mosaico.

Piso teselato formado con losetas de niarinol.
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9. Pavimentos mosdicos, donde estaban colocados los idolos.

10. 11. 12. Idolos formados de varias piedras de colores.

13. 13. Duertas 6 entradas para diferentes usos.

1%. Piso de mdrmol.

15. Aposento.

16. Otro.

17. Piso mosaico.

18. 18. 48. Sepulcros.

19. Pieza con dos columnas anterior 4 los sepulcros.

20. 20. 20. Banos.

21. Sala particular de pavimento fino con varias figuras mosaicas.

22. Otro pavimento basto.

23. Pavimento con dos columnas.

24. y 28. Dos aposentos.

26. Aposento largo con una columna.

97. Conducto de las aguas de los banos.

28. Aposento con cualro divisiones.

29. Cendculo 6 pértico sostenido de varias columnas que forman di-
ferentes entradas y salidas.

30. 30. Pavimento mosaico del campo vecino.

31. 31. 34. Tinajas de irregular magnitud.

Nimero 25% & 264. Pavimentos leselados del plano anterior.

Ademas de estas antigtiedades encontradas en el despoblado que se
expresa, vi6 el autor otras dos inscripeiones en Ia misma poblacion del
Puig, que son las que siguen. :

Nomero 265  ........Rubrius, Marcii libertus, Firmanus: Baebig, Gneel
Iiberta, Quieta. Hoc monumenium heredes non sequitur.=Sepulcro que sir-
vié para Rubrio Firmano, liberto de Marco, y para Baebia Quieta, liberta
de Gneo, y cuyo monumento no era trasmisible 4 sus herederos. Mar-
mol negro, de nueve pulgadas y seis lineas de alto y de un pié de ancho.
La vié el autor en la calle de Puzol, 4 la izquierda de la puerta de 12 casa
de Gerdnimo Lopez. '

Nowgro 266. Diis Manibus: Heraclide viwit annos viginti et oclo, menses
decem, dies novendecim: Marcia Care fratri piissimo.=Consagrado a los
dioses manes. Marcia Care construyé este monumento 4 su piadosisimo
hermano Heraclide, que vivié veinte y ocho afos, diez meses y diez y nue-
vedias. Marmol negro, que estaba en el Puig en la pared exterior de la

ZT:;S;S vivia 2Lm; Suay, 4 una elevacion que no era posible leerla con

» ¥ en 27 de junio de 1788 consigui¢ el aul i

; sig utor bajarla y que se

condujese al convento de Recoletos Franciscos del mismo conoci({o% 1

nombre de Vall de Jesus, , "
Nosero 267. Trozo de estitua bellisimo que se atribuye 4 Baco y fué

St




PUZOL.

Este pueblo est4 situado dos y media leguas al Norte de Valencia y una
legua antes de llegar 4 Mucviedro : dista del mar media legua. Dice el au-
tor que en tiempo de los moriscos era aldea llamada Puch 6 Puig-sol, es
to es, el solo Puch, para diferenciarle del de Cebolla, que es el mencio-

nado en el articulo anterior, y anade que en lengua lemosina , Puch sign- -

fica pequeiia eminencia 6 collado, y que por encontrarse en esta sitzacion
adoptaron dicho nombre varias poblaciones.

En este pueblo encontré el autor las inscripciones que siguen :

Nomero 278 ......... annorum duodectm. Sulpicia Manliana filio pussimo-
Sulpicia Manliana dedicé esta memoria sepulcral 4 su hijo piadosisiwo N.
que murié de edad de doce afios: mérmol negro de diez pulgadas de alto
y de un pié de ancho, y estaba en la calle de Caballeros, 4 la derecha de la
puerta de la casa de Juan Ferrer, colocada & cuatro piés del piso, por cuya
causa los muchachos han estropeado algunos caractéres, formando ademas
una Bsobre la segunda letra de la iltima linea.

Nomero 279. Juscripcion al parecer dedicatoria & una Calpurnia: mir-
mol negro de un pié y cinco pulgadas de alto y de nueve pulgadas de ancho-
‘Se encontré en el partido llamado del Maset, 4 media legua del lugar, con
motivo de cultivar una vifia, y de alli fué trasladada 4 los Hostalets de Pu-
zol, barrio anexo 4 la expresada villa: la vi¢ el autor en casa de Barto-
. lomé Caballer suelta y sirviendo para majar esparto.

LAMINAS
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En los Talleres Graficos de
Enrique Navarro de la Ciudad de
Sagunto, se acabd de imprimir
este libro en facsimil el dia 31 de
Enero del afio del Sefior de 1979,
Festividad de San Juan Bosco, cf.
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